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INLEDNING

Tack for att du har valt en elvinsch fran vart féretag. Vi ber dig att noga lasa igenom och sétta dig in i
denna bruksanvisning innan du monterar och anvénder vinschen.

Detérdusomanvandare somansvarar for attdennavinsch anvands pa ett sakert satt.Viberdigattnoga

lasaigenomoch sattadiginialla sdkerhetsatgarderinnan du monterar och anvandervinschen. Oforsik-
tig anvandning kan medféra allvarliga personskador/skador pa materiel.

UPPACKNING

Kontrollera att alla delar finns nar du packar upp.

ALLMAN BESKRIVNING
Denna vinsch ar utrustad med en permanentmagnetmotor och &r konstruerad for periodisk drift under
allman anvandning.Vinschenfarvarken anvandas industriellt eller for att lyfta. Den farinte heller anvén-
das for att forflytta personer. Felaktig manévrering kan skada vinschen och medféra att garantin upphor
att galla.

Oversiktsbid traierline® elvinsch (imodelvariationer forekommer)
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VIKTIGT / OBSERVERA

Den angivna belastningen pa elvinschen innebéar:
X antal kg i ett rakt drag utan nagon friktion pa féremalet som skall flyttas.

Eftersom deti praktiken alltid finns mer eller mindre friktion skall du i stéllet berakna belastningen pa din
vinsch pa féljande séatt:

Foremalets vikt (det som skall flyttas) x 1,5 (som minimum)

Exempelvis - batens vikt 1100 kg x 1,5 = 1650 kg.

Vaéljdarforinteelvinsch49.ES1100-12/1.100kgutangauppettstegochvélj49.ES1550-12/1.550kgeller
stérre.

VARNING

Elvinschené&renbartkonstrueradférperiodiskdrift.Vidmax.belastningfarvinschenENDAST anvéndasi
upp till 1 minut. Darefter SKALL du lata motorn svalna helt (5-10 min.)
OBSERVERAé&venattfullbelastning(dragkraften)berorpaantaletvajerlagerpatrumman(seschemapa
sidan 6 och 7). Det &r mycket viktigt att detta foljs - i annat fall upphér all garanti.

Vi rekommenderar att du monterar en nédstoppsstrémbrytare mellan batteriet och elvinschen!
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SAKERHETSATGARDER

Lyft aldrig personer och dra aldrig last éver personer. Lyft aldrig féremal vertikalt.
Vinschen &r enbart konstruerad fér att dra horisontellt.

Undvik 6verbelastning. Se till att all utrustning som anvands klarar vinschens maximala-
dragkraft. Vi rekommenderar att ett kastblock anvands for att ge wiren en dubbelpart, se
fig. 1, fér att minska belastningen pé vinschen, vajern och batteriet. Med dubbelpart skall
kastblocken ha en kapacitet p& minst tva ganger vinschens lindragkraft.

Fig. 1 FH >

Anvand inte vinschen for att langvarigt dra tunga laster. Elvinschen &r enbart konstruerad

for tillfallig drift och bor inte anvéndas kontinuerligt. Vinscha aldrig langre tid &n en minut (1t
dérefter svalna) eller i nérheten av maximal belastning. Om vinschens motor blir mycket varm
skall vinschen stoppas. Lat den svalna i flera minuter.

Minst 5 varv av vajern skall vara kvar pa trumman vid anvandning eftersom vajerns énde
kanske inte klarar full belastning.

Undvik att kontinuerligt dra i extrema vinklar eftersom det medfér att vajern samlas pa ena
sidan av trumman (se fig. 2) vilket kan skada vajern.

Fig. 2 [ - ]

Korrekt Fel

Tank pa att vinschens lindragkraft &r den maximala lindragkraften i det forsta lagret (det lager
som ar innerst pa vinschen dvs. det lager som ar kvar nar vajern har dragits ut). Den maximala
dragkraften kan endast erhallas i férsta lagret. Anvand aldrig vinschen for att dra en last som
motsvarar eller verstiger den maximala kapaciteten.

Hakaaldrigfastvajernisigsjalv eftersomdetkanskadavajern.Anvandnylonsling (se sidan8).

Se till att vinschen ar ordentligt fixerad pa vagnen eller konsolen innan arbetet pabdrjas.
Kontrollera vajern innan lasten flyttas. Férebygg béjda och ojamna vajerlager innan de upp-
star. En 16s vajer spéanns ordentligt vid en belastning pa ca 45 kg.

Det ar viktigt att man lagger en matta eller en jacka éver vajern i narheten av kroken, nar
dragning sker (se fig. 3). Det kommer att minska rérelsen om vajern gar av och slar tillbaka och
dérmed hjélpa till att férhindra allvarliga personskador och/eller skador pa utrustning.

Fig. 3
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Flytta inte vagnen for att hjélpa vinschen att dra lasten. Det ar 1att att verbelasta
vinschen och skada vajern.

Observera riskzonen. Se till att du eller andra personer inte befinner er i riskzonen medan
arbetet pagar.

Riskzonen &r omradet vid vinschtrumma, vajerstyrning (om monterad), vajer,

kastblock (om det anvénds), krok och motor.

Ga aldrig fram till vajern eller luta dig 6ver vajern nar den &r belastad.

Nar vinschen anvénds for att flytta en last skall vagnens transmission stéllas i frilage, vagnens

handbroms dras at och alla hjul blockeras med bromsklossar. Vagnens motor skall vara
igang medan vinschen arbetar sa att batteriet &r fulladdat. Vinschen far aldrig anvdndas om
det saknas elektrisk spanning.

Spolkopplingen far aldrig frAnkopplas nar vinschen ar belastad.

Lossa lasten direkt nar arbetet &r klart. Vajern far inte langre vara spand.

Hall dig alltid pa avstand fran vajer, krok och vinsch.

Kontrollera ofta vinsch, vajer, krok och andra tillbehér. En fransig vajer med skadade tradar
ska bytas direkt. Anvand kraftiga ldderhandskar nér du hanterar vajern. Lat inte vajern glida
genom handerna. Kontrollera vajern fére anvéndning. Hoppressade, klamda, fransiga eller
bockade partier reducerar dragférmagan avsevart. Skadade vajrar bér bytas ut. Utbytesvajern
skall spolas upp med en belastning pa ca 45 kg.

Koppla forst fran kopplingen och anvand dérefter dragstadngen/dragstroppen for att dra

i kroken pa dragvajern.

Dra aldrig i vajern genom att sticka fingrarna rakt genom kroken.

For att bevara den angivna dragkraften skall vajern spolas upp med spénning pa trumman
efter anvandningen.

Du far inte mandvrera vinschen om du &r paverkad av narkotika, alkohol eller medicin. Var
alltid uppmarksam under driften. Om négot ar fel skall du direkt koppla fran batteriet och
dérefter noggrant undersdka problemet.

Anvand skyddsglaségon, skyddskléder, halksékra skor, mdssa och tjocka l&derhandskar.
Stoppa in allt har under mossan. Ta dessutom av alla smycken.

Undvik att maskinbearbeta eller kraftigt vdrma upp delar av vinschen.

Férvara vinschen pa en saker plats nar den inte anvénds.

MANOVRERING

Vrid kopplingsknappen sa att trumman kan vridas runt fritt for hand.

Anvand en dragstang eller den dragstropp som levereras med vissa elvinschar for att dra i
kroken péa vajern. Dra vajern till lasten och fast kroken i lasten.

VARNING: Kontrollera att det finns minst fem vajervarv kvar pa trumman innan

arbetet paborjas.

Vrid tillbaka kopplingsknappen till Iaget ”In” sa att trumman gar i ingrepp med tandhjulet.
Trumman kan inte samtidigt vridas fér hand.

SE UPP: Kopplingen skall vara helt inkopplad innan vinschen startas.

Anvéand aldrig kopplingen medan trumman roterar.

Kopplingsknappen far inte andras eftersom den har stéllts in och spéarrats permanent fran
fabriken.

Tryck pa knappen fér uppspolning pa den handhallna kontakten och vajern spolas in igen.
Tryck pa knappen for utspolning for att byta riktning. Vénta tills motorn stannar innan

du byter riktning.
Spola in vajern igen nar arbetet ar klart.




TEKNISKA DATA
FOR ALLA ELVINSCHAR

Max. dragkraft/rak dragning utan friktion | 1100 1550 2700 3600 4050 4500 3600 4050 4500 6800
i kg
Spéanning (volt) 12 12 12 12 12 12 24 24 24 24
Tradlos fiarrkontroll Kan kopas till Kan kopas till Kan kopas till Kan koépas till Kan kopas till Kan kopas till Kan kopas till Kan koépas till Kan kopas till Kan kopas till
Monteringsplatta Ingar Ingér Kan kopas till Kan kopas till Kan kopas till Kan kopas till Kan kopas till Kan kopas till Kan kopas till Kan kopas till
Kastblock Kan képas till Kan kopas till Kan képas till Kan kopas till Kan kopas till Kan kopas till Kan képas till Kan kopas till Kan kopas till Kan kopas till
Vajerstyrning Ingér Ingér Ingér Ingér Ingér Ingér Ingér Ingér Ingér Ingér
Motoreffekt 1,8 KW/2,5 hk 2,76 KW/3,68 hk | 3,6 kW/4,8 hk 3,6 kW/4,8 hk 3,6 kW/4,8 hk 4,2 KW/5,5 hk 4,8 KW/6,4 hk 4,8 kW/6,4 hk 5,5 kW/7,5 hk 5,5 kW/7,5 hk
Utvéxling 170:1 170:1 2941 210:1 294:1 294:1 150:1 210:1 210:1 410:1
Vajer 048mmx14m | g54mmx128m | g 72mmx32m | 68 mmx29m 283mmx29m | 292mmx26m | g 8mmx29m 283mmx29m | 92mmx26m | g 11 mmx28m
Egenvikt 8,89 kg 9,39 kg 26,68 kg 32,88 kg 34,18 kg 34,08 kg 32,88 kg 34,18 kg 34,08 kg 73,88 kg
DRAG- OCH VAJERKAPACITET PER VAJERLAGER - PA TRUMMA
1:a lager 1100kg/2,18m | 1 550kg/1,90m | 2 700kg/6,50m | 3 600kg/6,00m | 4 050kg/6,00m | 4 500kg/5,50m | 3 600kg/6,00m | 4 050kg/6,00m | 4 500kg/5,50m | 6 800kg/6,00m
2:a lager 922kg/4,71m 1266kg/4,20m | 2 268kg/14,50m | 2 948kg/13,00m | 3 334kg/13,00m | 3 629kg/12,00m | 2 948kg/13,00m | 3 334kg/13,00m | 3 629kg/12,00m | 5 443kg/13,00m
3:a lager 777kg/7,52m 1 052kg/6,80m | 1 905kg/23,50m | 2 495kg/21,00m | 2 812kg/21,00m | 2 994kg/19,50m | 2 495kg/21,00m | 2 812kg/21,00m | 2 994kg/19,50m | 4 581kg/21,00m
4:a lager 671kg/10,52m | 900kg/9,70m 1 678kg/32,00m | 2 177kg/29,00m | 2 449kg/29,00m | 2 540kg/26,00m | 2 177kg/29,00m | 2 449kg/29,00m | 2 540kg/26,00m | 3 955kg/28,00m
5:a lager 591kg/14,00m | 786kg/12,80m
VAJERHASTIGHET, MATT | METER PER MINUT - MATT PA 1:A
Ingen belastning 2,80m 2,50m 550m 7,30 m 520m 5,20 m 10,50 m 7,00m 7,00 m 4,80 m
Full belastning 0,80 m 0,70 m 1,80 m 1,70 m 1,50 m 1,40 m 2,00 m 2,00 m 1,80 m 1,50 m
STROMFORBRUKNING | AMPERE
Ingen belastning 20A 20 A 80 A 80 A 80 A 80 A 50 A 50 A 50 A 40 A
Full belastning 150 A 160 A 300 A 320 A 280 A 300 A 210 A 180 A 200 A 210 A
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VAJERFORING
VARNING: Undvikatthanteravajerellervajerféringndrnadgonannanbefinnersigvidmandverkontakten.

Anvénd alltid dragstangen (se fig.6). Hall aldrig krokenihanden. Det &r viktigt inte bara nar vajern spolas
upp men aven nar vajern tas bort fran vinschen med kraft.

Fig. 6

SE UPP: Anvand en nylonsling for att fasta vajernien férankringspunkt. Haka inte fast kroken pa vajern.
Det kan medféra att vajern gar sénder. (Se fig. 7).

Fig.7 [ \ Korrekt

1. Den vanligast anvanda vajerféringen. En nylonsling anvénds for att skydda tréadet
néar det anvands som férankring och vajern sétts fast i slingen. (Se fig. 8).

Férankringspunkt
Fig. 8 / | L—
@;-{’-'@: ! r‘L
Nylonsling S —
ENKEL LINA
2. En vajerféring som anvénds for att erhélla en mekanisk férdel. Nar en talja anvénds som

kastblock fordubblas vinschens dragkraft nastan. (Se fig. 9).

Talja (pamonterad) T

Fig.9 Forankringspunkt Vinsch

-=—— Belastning

DUBBEL LINA



Anvandning av ett kastblock for att &ndra dragriktningen. En mekanisk fordel kan uppnas
genom att du monterar ett kastblock pa nylonslingen. (Se fig. 10).

Fig. 10
Kastblock

UNDERHALL

Kontrollera regelbundet att monteringsbultar och elektriska anslutningar &r spénda korrekt.
Ta bort all smuts och rost i tid och hall alltid vinschen ren.

Forsék inte att demontera véxeln. Reparationer skall utféras av tillverkaren eller en auktori-
serad reparationsverkstad.

Véxeln ar fabrikssmord med hégtemperaturfett av litiumtyp. Det behdvs ingen invandig
smdrjning utom i samband med reparationer.

BYTE AV VAJERN

Aktivera kopplingen genom att vrida kopplingsknappen till 1aget "In”.

Nér vajeranden sticks in i trumman skall den stickas in i korrekt sida av halet. (Se fig. 11). Dra at
stallskruven ordentligt.

Fig. 11 Skruv M5x8
Trumma Vajer

Starta vinschen och spola upp vajern med spanning pa trumman. Dragbelastningen pa vajern
skall vara 45 kg.

SE UPP: For att bevara den angivna dragkraften skall vajern rullas upp med spanning pa
trumman.

VARNING: Skadade vajrar skall alltid bytas ut mot tillverkarens identiska reservdel.



FELAVHJALPNING

SYMPTOM MOJLIG ORSAK

- Kontakt ur funktion
Motorn gar inte eller den gar | - Elkabel sénder eller dalig
endast i en riktning férbindelse

- Defekt motor

Motorn gar men trumman
roterar inte

- Kopplingen ar ej helt
inkopplad

Motorngarmenmedotillrécklig
kraft eller lagre linhastighet - Svagt batteri

- Defekt motor

Motorn blir fér varm - Vinschen har varit igang

lange med for hég belastning

- Defekt motor

10

ATGARD

- Byt kontakten

- Byt elkabeln, anslut korrekt
och skruva i skruvarna

- Byt eller reparera motorn

- Koppla in kopplingen

- Ladda eller byt ut batteriet

- Hall anslutningsklammorna
rena, spanda eller byt ut
anslutningsanordningen

- Reparera eller byt ut motorn

- Stang av vinschen och lat
den svalna

- Reparera eller byt ut motorn

- Byt ev. till en storre vinsch



TILLBI_;H@R OCH RESERVDELAR
FOR ALLA ELVINSCHAR

Du kan kopa ett antal olika tillbehér och reservdelar till din trailerline® elvinsch.
trailerline®originaltillbehdr och reservdelar arkonstruerade speciellt férattanvandas tillsammans med
denna vinsch vilket ar din garanti fér optimal sékerhet och drift.

TILLBEHOR
Tradlés
Elvinsch art.nr fiérrkontroll Monteringsplatta Kastblock
49.ES1100-12 49.ftes-01 inkl. i elvinsch 49 .kses-01
49.ES1550-12 49 .ftes-01 inkl. i elvinsch 49 .kses-01
49.ES2700-12 49.ftes-01 49.mpes2722-01 49.kses-02
49.ES3600-12 49 ftes-01 49.mpes2722-01 49.kses-02
49.ES4050-12 49 .ftes-01 49.mpes2722-01 49.kses-02
49.ES4500-12 49.ftes-01 49.mpes2722-01 49.kses-02
49.ES3600-24 49 ftes-02 49.mpes2722-01 49.kses-02
49.ES4050-24 49.ftes-02 49.mpes2722-01 49.kses-02
49.ES4500-24 49.ftes-02 49.mpes2722-01 49.kses-02
49.ES6800-24 49.ftes-02 49.mpes-02 49.kses-03

OBSERVERA:

Virekommenderarattalltidendastoriginaltrailerlinereservdelarochtillbehéranvandstillsammansmed
trailerline® elvinschar eftersom garantin i annat fall upphor att gélla.

For reservdelar och andra tillbehor - kontakta din trailerline® aterforsaljare.

Information kan dven hamtas pa www.trailerline.dk
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Fordonsmateriel AB, Box 1180, 262 23 Angelholm
Tel 0431-45 88 00, Fax 0431-45 88 80
info@fordonsmateriel.se, www.fordonsmateriel.se
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